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Bolestawowi Piaseckiemu® jako
ubogi dowdd pamieci o wytrwalej
pomocy okazanej w najciezszej
epoce zycia poswiecam.

1 Bolestaw Piasecki (1915-1979) — polityk, publicysta, prawnik, oficer WP;
w 1. 1935-1939 przywddca nacjonalistycznego Ruchu Narodowo-Radykalnego
Falanga, wiezieni polityczny miejsca odosobnienia w Berezie Kartuskiej,

w czasie okupacji niemieckiej twérca i przywddca konspiracyjnej Konfederacji
Narodu, zolnierz powstania warszawskiego; po r. 1945 stal na czele katolickiego
i prorzadowego Stowarzyszenia PAX; byt tez postem na Sejm PRL i cztonkiem
Rady Panistwa w 1. 1971-1979; w okresie stalinowskim pomédgt Rembekowi,
dajac mu zatrudnienie w Pax-ie oraz umozliwiajac publikacje tekstow

w prasie z nim zwiazanej; Rembek w polowie lat 50. napisat obszerny i dotad
niedrukowany szkic poswiecony Piaseckiemu, proponujac jego publikacje

J. Giedroyciowi.



Ballada
o wzgardliwym wisielcu

Zdarzenie prawdziwe

Wtlaénie w przeddzien dwudziestej rocznicy §lubu o godzi-
nie dziewiatej rano do mieszkania zastepcy prokuratora
wojennego putkownika Aleksandra Kaminskiego przybyt
adiutant z zamku krélewskiego i oddal mu wlasnoreczne
pismo jego ekscelencji namiestnika Krélestwa Polskiego,
generata Teodora hrabiego Berga'. Bylo to zdumiewajace.
W tego rodzaju wypadkach Berg postugiwat sie zazwyczaj
prostymi kozakami kubanskimi ze swojej gwardii, zwany-
mi powszechnie Czerkiesami, poniewaz nosili wielkie pa-
pachy? i naboje na piersiach. List byt zaopatrzony w pieé
lakowych pieczeci i zawieral nader uprzejme zaproszenie
w jezyku francuskim, by pan putkownik zechcial sie po-
fatygowaé koniecznie dzi$ jeszcze o godzinie dwunastej

1 Teodor Berg (1794-1874) — geodeta, rosyjski wojskowy, pochodzenia
niemieckiego; w r. 1831 bral udzial w wojnie z Polska, m.in. podczas szturmu
na Warszawe dowodzil natarciem na Wole; od r. 1855 general gubernator
Finlandii; w 1. 1863-1874 namiestnik Krélestwa Polskiego odpowiedzialny za
bezwzgledne tlumienie powstania styczniowego; w 1865 awansowany do stop-
nia feldmarszaltka; byt autorem Pamietnikdw o polskich spiskach i powstaniach
1831-1862 (wyd. polskie 1880).

2 papacha (z tur,) - nakrycie glowy popularne w Kaukazie i Azji Srodkowej; tra-
dycyjnie wykonana z owczej welny lub niedzwiedziego futra; noszona w armii
rosyjskiej od r. 1817, poczatkowo przez oddzialy kozackie.



w potudnie do kancelarii namiestnikowskiej wraz z akta-
mi sprawy Chodakowskiego.

Putkownik po przeczytaniu odczut nagly przyptyw
mocy i stanowczo$ci. Do$wiadczal tego zazwyczaj na woj-
nach w chwilach szczegélnie niebezpiecznych, gdy zostat
odciety od swoich lub gdy spodziewal sie gwaltownego
ataku nieprzyjacielskiego. Szybkim ruchem zerwal okula-
ry i ostro spojrzal na mlodego oficera siedzacego skrom-
nie po drugiej stronie biurka. Ten usmiechat sie uprzejmie,
ale zarazem widaé byto w tym u$miechu catkowite zado-
wolenie z siebie, z zajmowanego stanowiska i z odgrywa-
nej obecnie roli.

— Czy kapitan nie masz jakich ustnych polecen? — zapy-
tat po francusku.

— Nie otrzymatem zadnych rozkazéw poza rozkazem
doreczenia panu putkownikowi tego listu — odpowiedzial
najczystszg polszczyzna,.

— Dobrze. Zamelduj, hrabia, zatem, ze przybede punk-
tualnie.

Kapitan zerwal sie, az mu sie majtnely sznury
adiutanckie.

— Bede miat zatem honor pozegnaé¢ pana putkownika...

Putkownik odprowadzit go do drzwi i skinat na kamer-
dynera.

— Skoczysz na dot po stréza, a potem wyczy$cisz wielki
mundur, wiesz? Ten z orderami, przygotujesz swiezg bieli-
zne i pamigtkowsy szable z Kaukazu.

Stréz zjawit sie istotnie juz za pare minut. Kamerdyner
wpuscit go do gabinetu i zamknat za nim drzwi. Putkownik
oderwal oczy od akt i spojrzal nant z widoczng niechecia,.

— Blizej, blizej!

Stréz posuwal sie postusznie, ale strasznie niezdarnie,
slizgajac sie na wywoskowanej posadzce w swych drew-
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nianych trepach. Putkownik podnidst rozpieczetowany list
i trzepnat wen z lekka palcami.

— Obywatelu dozorco — powiedzial cicho, ale zarazem
jakby szyderczo — czy wiesz, gdzie sie miesci najblizsza
komenda policji narodowe;j?!

Stroz nie odpowiedzial. Otworzyt tylko usta zakryte do-
tychczas zwisajacymi rudawymi wasikami, wyprostowat
sie po wojskowemu i opuscit do lewego kolana trzymang
dotychczas oburacz przed soba nieokreslonej barwy roga-
tywke. Putkownik znowu trzepnat w papier, a potem zto-
zyt go starannie.

— Otrzymalem wlasnie list wlasnoreczny od generata
Berga. Jest rozkaz, zeby wszelkie tego rodzaju pisma dore-
czaé¢ natychmiast wtadzom narodowym. Masz tu wiec pét
rubla na dorozke, zawieziesz ten papier, a potem zamowisz
dla mnie jaki przyzwoity powéz na wpdt do dwunastej. Tyl-
ko nie péZniej. Zrozumiates?

— Wedle rozkazu, obywatelu putkowniku.

Ostroznie utozyt list w czapce, potem zrobit zwrot w tyt
i ruszyt tak raznym krokiem zZolnierskim, ze omal sie nie
przewrdcit i nie zwalil zlocistego gerydonu® z palma. Nie
zdazyt zamkna¢ drzwi, gdy juz sie przez nie weiskat kamer-
dyner z mundurem i bielizng. Zaraz tez zaczat ubiera¢ swe-
go pana. Ten byl zly i rozdrazniony.

— Podstuchiwaltes, gapiu!

— Jasnie panie, ja...

[

policja narodowa (wlaséc. zandarmeria narodowa, a od sierpnia 1863 r. — straz
narodowa) — oddzialy dzialajace w czasie powstania styczniowego powolane
przez Rzad Narodowy; m.in. werbowaly do polowych oddzialéw powstan-
czych, pilnowaly dyscypliny w oddzialach powstariczych i komérkach konspi-
racji miejskiej, prowadzily zadania kontrwywiadowcze; zandarmeria narodowa
zastapila dzialajaca wezesniej straz bezpieczenstwa.

2 gerydon (z fr.) - wysoka podstawa pod waze, tace, $wiecznik itp.; péZniej maly,
podreczny stolik gabinetowy.



— Wiem, ze podstuchiwaltes$! Czy pani juz wstala?

— Wilasnie z p6t godziny temu kazala jasnie pani podaé
sobie czekolady i ciastek.

— Wiec nic jej nie méw, gdzie wyjezdzam i po co! Rozu-
miesz?

— Jak jagnie pan kaze.

— I nie nazywaj mnie, balwanie, jaénie panem, bo to juz
wyszto z mody! Wszyscy jesteSmy rowni obywatele. Rozu-
miesz?

— Jak jaénie oby...

— A za godzine, poéttorej, gdyby stréz nie wrécit, péj-
dziesz mi do bramy i bedziesz uwazal na dorozke, ktéra
ma po mnie przyjechac.

II

Po wyjsciu stugi putkownik zaczatl sie przechadzaé¢ po dy-
wanie, trzymajac sie lewg dlonig za podbrddek, jakby go
zeby bolaly. Czynit to zawsze, gdy musial przemysleé spra-
we niezmiernej wagi. Tak go zastala zona, ktéra wpadia
do gabinetu w szlafroczku i w biatej koronkowej dezabil-
ce', ale juz uczesana, przypudrowana, w ciemnych poriczo-
chach i z kolezykami w uszach.

- Oles, co ja stysze? Podobno byt u ciebie jaki§ Moch??

—Juz wiesz zatem? Nie zaden Moch, tylko Polak, ale
adiutant Berga, hrabia Wtadystaw Potworowski. Pewnie
ci zdazyt powiedzieé ten cymbal Ludwik? — Pocatowatl jg
w reke i w policzek, ktéry mu zrecznie nadstawita.

1 dezabilka (z fr.) - negliz; podomka, szlafrok etc.
2 Moch - pogardliwie o Rosjaninie; Moskal.

10



— Nie, nie Ludwik. Dominikowa. A tej znowu powie-
dziala Zuzia, ktéra dowiedziata sie od strézki. Czego on
chcial od ciebie?

— Za jaka godzine mam jechaé do zamku.

— Do zamku? Do Berga? Czy w tym kryje sie cos ztego?

— Nic dobrego, to pewna.

— I nie domyslasz sie, o co chodzi?

— Owszem.

— To opowiedz mi, mdj zlociutki, bo inaczej bede umie-
rala z niepokoju, jak pojedziesz.

Lekko pociagneta meza na fotel i usadowila mu sie na
kolanach.

— Uwazasz, kochanie, rozchodzi sie tu o sprawe zabdj-
stwa doktora Matuszewskiego, ktérag mam w reku...

— Jakiego doktora Matuszewskiego? Czy tego od Dzie-
cigtka Jezus?

— Nie, catkiem innego. Nawet to jest jedynie pewne, ze
nie nazywatl sie on Matuszewski i ze zapewne nigdy nie byt
doktorem.

— Kim wiec byl naprawde?

— Diabli... O, przepraszam cie, aniotku! Widzisz, jestem
troche poirytowany. Hm, kim on byl naprawde? Tego chy-
ba nikt nie wie na pewno. Poczatkowo mieszkal w DrezZnie
czy w Lipsku i tam tytutowal sam siebie doktorem Bertol-
dem Hermanim. Potem oddat sie na ustugi policji carskiej
i pojechal jako Benedetti do Krakowa, zeby szpiegowaé or-
ganizacje powstanczg. Potem znéw zmienit nazwisko na
Matuszewski, ale wykryli go ajenci warszawskiego Rzadu
Narodowego i nawet zranili sztyletem podczas jakiegos za-
machu.

— Dobrze, ale skad ty to wszystko wiesz?

— Kochanie, na moim stanowisku musze wiedzieé¢ wie-
le rzeczy, nawet takich, o ktérych wotatbym nic nie stysze¢.
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Mozna byto wyczué¢ w jego glosie ton zniechecenia i go-
ryczy. Totez zona objela go za szyje i przycisneta swdj poli-
czek do jego bokobroddéw.

— To opowiedz. Mdj najdrozszy, jedyny! Nigdy nie przy-
puszczalam, ze ty sie w tym swoim sadzie tak ciekawymi
sprawami zajmujesz.

— Wilaénie, ze wcale nie ciekawymi, tylko raczej przy-
krymi, a nawet odrazajacymi. Szczesliwa jestes, ze sie na-
wet nie domyslasz, jak okropne i ohydne rzeczy dziejg sie
na Swiecie.

— No, chyba mieliSmy w tym roku dos¢ czasu, zeby sie
przyzwyczai¢ do wszelkich okropnosci. Nigdy nie zapomne
tej nocy, kiedy Moskale zapalili patac Zamoyskich'. Albo
jak przy mnie na Chlodnej zasztyletowali tego policjanta,
Magdalinskiego. Boze, jak on jeczal!...

— Tak, nie przecze, wszystko to sg rzeczy straszne, ale
jeszcze nie okropne i nie odrazajace.

Chwycita go oburacz za szyje, przechylita sie w tyt
przez porecz fotela i zaczela wymachiwaé w gérze nédzka-
mi w przejrzystych czarnych ponczoszkach niby paryska
szansonistka w modnym kankanie z operetki Offenbacha?.

1 Palac Zamoyskich — zespdt dwéch polgcezonych ze sobg budynkéw znajdujacy
sie przy ul. Nowy Swiat 67 i 69 w Warszawie; 9 wrzeénia 1863 r. z okna patacu
cztonkowie zandarmerii narodowej dokonali nieudanego zamachu na przejez-
dzajacego Nowym Swiatem Berga; w odwecie Zomierze rosyjscy spladrowali
palac: mienie mieszkaricéw zostalo wyrzucone na bruk i spalone pod pomni-
kiem M. Kopernika; z mieszkania siostry F. Chopina, Izabeli Barciriskiej,
wyrzucono fortepian kompozytora, co potem opisat C.K. Norwid w wierszu
Fortepian Szopena.

szansonistka (z fr.) — §piewaczka; kankan - francuski taniec z 2 pol. x1x w.
wykonywany poczatkowo w kabaretach; Jacques Offenbach (1819-1880) —
francuski kompozytor zydowsko-niemieckiego pochodzenia; autor popular-
nych operetek, do ktérych wprowadzit wlasnie kankana.
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